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1. Tarkeaa

Tamad sdahkdinen kayttdopas on tarkoitettu
kaikille, jotka kayttavat Philips-ndyttoa. Varaa
aikaa lukeaksesi tdimadn kdyttdoppaan ennen
kuin kaytdt ndyttod. Se sisaltda tarkeitd nayton
kayttoad koskevia tietoja ja huomautuksia.

Philipsin takuu on voimassa silld ehdolla, ettd
tuotetta kdytetddn kdyttdohjeiden mukaisesti
siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu,
ja ettd takuuhuoltoa pyydettdessa esitetddn
alkuperdinen lasku tai ostokuitti, josta iimenee
ostopaiva ja jalleenmyyjan nimi sekd tuotteen
malli ja valmistenumero.

1.1 Turvallisuusohjeet ja laitteen
hoito

0 Varoituksia

Tdssd oppaassa esitettyjen kayttd- ja
saatoohjeiden sekd muiden toimintaohjeiden
laiminlyodnti voi johtaa sahkdiskuvaaraan

tal muuhun sahkoiseen tai mekaaniseen
vahingonvaaraan.

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ja noudata
niitd kytkiessasi ja kdyttaessasi nayttoa:

Kayttd

* Pidd ndyttd poissa suorasta auringonvalosta,

hyvin voimakkaista kirkkaista valoista ja
poissa kaikista muista l[ammaonlahteista.
Pitkdaikainen altistus tdman tyyppiselle
ymparistolle voi johtaa ndyton
varinmuutokseen ja vaurioon.

* Poista esineet, jotka voivat pudota

tuuletusaukkoihin tai estdd ndyton
elektroniikan kunnollisen jaahdytyksen.

« Al tuki kotelon jashdytysaukkoja.
* Sijoita ndyttod siten, ettd pistorasia ja
virtapistoke ovat hyvin ulottuvilla.

* Jos ndyttd on suljettu irrottamalla
virtakaapeli tai -johto, on odotettava kuusi
sekuntia ennen sen kytkemistd takaisin.

Kaytd aina Philipsin toimittamaa

hyvadksyttyad virtajohtoa. Jos virtajohto

on havinnyt, ota yhteyttd paikalliseen
huoltopisteeseen. (Katso lisatiedot kohdasta
Asiakaspalvelukeskus)

Ali kohdista ndytélle rajuja tirinditi tai
iskuja kdyton aikana.

Al4 kolhi tai pudota ndyttdd kiyton tai
kuljetuksen aikana.

Kunnossapito

Al4 aseta likaa kuormitusta nestekidendytén
padlle, jottei ndyttdon tule vaurioita. Siirrd
ndyttdd tarttumalla sen reunukseen. Ald
nosta ndyttoa niin, ettd sormet tai kasi
koskettaa nestekidendyttopaneelia.

Kytke ndyttd irti, jos se on kayttdmattémana
pitkdn aikaa.

Kytke ndyttd irti kun puhdistat sitd. Kayta
puhdistamiseen kevyesti kostutettua liinaa.
Nayttéruudun voi pyyhkid kuivalla liinalla,
kun virta ei ole pailla. Al kuitenkaan
koskaan kayta nayton puhdistamiseen
alkoholi- tai ammoniakkipohjaisia nesteita
tai muita orgaanisia liuottimia.

Sahkaiskun ja ndyton pysyvan
vaurioitumisen estamiseksi dld altista
ndyttdd polylle, sateelle, vedelle tai kayta sitd
paikoissa joiden kosteus on erittdin suuri.

Jos ndyttd kastuu, kuivaa se mahdollisimman
nopeasti kuivalla liinalla.

Jos jotain ulkopuolista ainetta tai vettd
padsee nayton sisddn, sammuta ndyttd
valittdmasti ja irrota sen virtajohto. Poista
sen jalkeen vieras aine tai vesi ja ldhetd
nayttd huoltoon.

Al4 siilytd tai kiytd ndyttdd paikoissa,
jotka ovat alttiina kosteudelle, suoralle
auringonvalolle tai ddrimmaiselle
kylmyydelle.

Nayttd toimii parhaiten ja sen kayttoika
on mahdollisimman pitkd kun kaytdt sitd
ainoastaan sellaisissa paikoissa jotka ovat
seuraavien lampatila- ja kosteusrajojen
mukaisia.



1. Tirkedd
* Ldmpédtila: 0-40°C 32-95°F
¢ Kosteus: 20-80% RH

Tarkeita tietoja kiinni palamisesta /
haamukuvista

» Aktivoi aina liikkuva ndytdnsddstdohjelma,
kun lopetat nayton kayttamisen. Aktivoi
aina maardaikainen ruudunpadivitysohjelma,
jos nadytdllasi on muuttumattomia, staattisia
kohteita. Keskeyttdmaton pysaytyskuvien
tal likkumattomien kuvien ndyttdminen
pitkid aikoja voi aiheuttaa naytolld "kiinni
palamiset", joka tunnetaan myos "jalkikuvat"
tal "haamukuvat".

* "Kiinni palamiset", "jalkikuvat" tai
"haamukuvat" on yleisesti tunnettu
ilmid nestekidendyttopaneelitekniikassa.
Useimmissa tapauksissa "kiinnipalamiset"
tai "jalkikuvat" tai "haamukuvat" havidvat
asteittaisesti jonkin ajan kuluttua, kun virta
on kytketty pois paalta.

) Varoitus
Naytonsdastdjan aktivoinnin tai ndyton
saannollisen virkistamistoiminnon laiminlydnti

voi johtaa vakaviin "kiinni palaminen”-, "jdlkikuva"-

tai "haamukuva"-oireisiin, jotka eivat havia, ja

joita el voi korjata. Takuu ei korvaa ylla lueteltuja

vaurioita.

Huolto

* Nayton ulkokuoren saa avata ainoastaan
sihen oikeutettu henkild.

* Jos tarvitset ndyton korjaamiseen tai
kytkemiseen liittyvid ohjeita, ota yhteytta
paikalliseen huoltopisteeseen. (Katso
lisdtiedot kohdasta "Asiakaspalvelukeskus")

* Katso kuljetustietojen osalta "Tekniset
tiedot".

» Ald jatd ndyttda suoraan auringonvaloon
autoon tai sen tavaratilaan.

& Huomautus

Ota yhteytta huoltoon, jos nayttd ei toimi
normaalisti tai et ole varma miten jokin tassa
kasikirjassa neuvottu toiminto suoritetaan.

1.2 Oppaassa kaytetyt merkinnat

Seuraavassa esitetddn tdssa oppaassa kadytetyt
merkinnat.

Ohje-, huomio- ja varoitusmerkinnat

Oppaassa on kohtia, jotka on lihavoitu tai
kursivoitu ja varustettu symbolilla. Nama kohdat
sisdltavat ohjeita, huomautuksia ja varoituksia.
Merkkeja on kdytetty seuraavasti:

& Huomautus

Symboli tarkoittaa tarkeita tietoja tal
neuvoja, jotka helpottavat ja tehostavat
tietokonejdrjestelman kayttoa.

@ Huomio

Symboli tarkoittaa tietoja, joiden avulla kayttdja
voi estdd laitteiston mahdollisen vahingoittumisen
tal tietokoneessa olevien tietojen haviamisen.

) Varoitus

Tama symboli viittaa mahdolliseen
tapaturmavaaraan. Kohdassa neuvotaan, miten
vaara valtetaan.

Joissain tapauksissa varoitukset on merkitty
toisella tavalla eikd niiden ohessa ole symbolia.
Téllaiset varoitukset on esitetty viranomaisten
madrdyksien edellyttdmdssd muodossa.



1.3 Tuotteen ja pakkausmateriaalin
havittaminen

Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old monitor and packing
from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/

productrecyclingservices.page




v e Asenna jalusta
2. Nayton asennus a !

24054LP
1. Aseta monitori yldsalaisin tasaiselle pinnalle.
2.1 Asennus Varo naarmuttamasta tai vahingoittamasta
nayttod.

El Pakkauksen sisilto

24054LP
Start
2. Pida kiinni jalustasta molemmin kasin.
(1) Kiinnitd jalusta ja pylvas niin, etta kolme
P ohjaustappia ovat asettelureikien sisdlld.

(2) Kirista sormin jalustan pohjassa
sijaitseva ruuvi ja kiinnitd jalusta tiukasti
pylvddseen.

DVI (Optional)

240S4LPM
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240S4LPM

1. Aseta monitori yl6salaisin tasaiselle pinnalle.
Varo naarmuttamasta tai vahingoittamasta

3. Pida kiinni jalustasta molemmin kasin.

(1) Kiinnitd jalusta ja pylvas niin, ettd kolme
ohjaustappia ovat asettelureikien sisalld.

(2) Kiristd sormin jalustan pohjassa

sijaitseva ruuvi ja kiinnitd jalusta tiukasti
pylvddseen.



E] Yhdistiminen tietokoneeseen

24054LP

2.2 Nayton kayttaminen

E] Ohjauspainikkeiden kuvaus

PHILIPS

240S4LPM

PHILIPS

@ AC-virtatulo
@ DVi-tuo
© VGA-tulo

O Kensington-varkaudenestolukko

© Audio-tulo (valinnainen)

Kytke PC:hen

1. Kytke virtajohto tiukasti ndyton taakse.

2. Katkaise tietokoneesta virta ja irrota sen

virtajohto pistorasiasta.

3. Yhdistd ndytdn signaalijohto tietokoneen

takana olevaan videoliitantdan.

4. Yhdistd tietokoneen ja ndytdn virtajohdot

lahelld olevaan pistorasiaan.

5. Kytke tietokone ja nadyttd padlle. Jos
kuvaruudussa nakyy kuva, asennus on

valmis.

240S4LP
(3]
ED/« ©/W  SENSOR/A /0K [0)
|| | | |
00 06 (4] (2] (1)
240S4LPM
(3)
D/« /¥ SENSOR/A /0K 0)
N | | |
90 O (4] (2] (1)
Q@ O |Kytke ndytdn virta Paille ja Pois.
Kayta kuvaruutuvalikkoa.
@ E/0K Vahvista kuvaruutuvalikkosaito.
O | A V¥V Siidi kuvaruutuvalikkoa.
O | sux Aseta anturitaso taustavalon
sadtamiseksi automaattisesti.
© O |Asetakirkkaustaso.
Saddia monitorin
| .
© (] danenvoimakkuutta
Palaa edelliselle
o < kuvaruutuvalikkotasolle.




2. Nayton asennus

Smartlmage-pikandppdin.
Valittavissa on kuusi tilaa: Office

(Toimisto), Photo (Valokuva),
o @ Movie (Elokuva), Game (Peli),
Economy (Virransdastd) ja Off
(Pois pdaltd).

E1 Yleista kuvaruutuvalikoista

Mika on On-Screen Display (OSD)?

Kaikissa Philipsin nestekidendytdissa on
kuvaruutundyttovalikko (OSD) -ominaisuus. Sen
avulla kayttdjd voi sadtdd naytdon ominaisuuksia ja
valita toimintoja ndytdssa olevien ohjeiden avulla.
Kayttdjaystavallinen nayton kayttoliittyma nayttad
seuraavalta:

" 0
Power Sensor == .

-)) Power Sensor

Saatopainikkeiden perusohje

Ylapuolella ndkyvassa nayttovalikossa kayttdja
voI ndyton etupaneelin ¥ A -painikkeita
painamalla siirtdd osoitinta ja vahvistaa valinnan
tai muutoksen painamalla OK-painiketta.

OSD-valikko

Seuraavassa ndet yleiskuvan valikkojen
rakenteesta. Kaaviosta ndet, miten pddset sdatoja
tehdessasi siirtymaan eri asetuksiin.

Main menu Sub menu
—— Power Sensor On — 0,1,2,3,4
[ Off
— Input VGA
[ DVI
— Picture Picture Format —— Wide Screen, 4:3
Brightness — 0~100
Contrast — 0~100
SmartContrast — Off, On
Gamma — 1.8,20,22,24,26
— Audio Stand-Alone — Off, On
(240S4LPM) [ Mute —_ OfOn
+— Color Color Temperature ~ — 5000K, 6500K, 7500K,
8200K, 9300K, 11500K
E sRGB
User Define Red: 0~100
Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language — English, Espafiol, Francais, Deutsch, Italiano,
Portugués, Pycckuii, A 3C
— OSD Settings — Horizontal — 0~100
— Vertical — 0~100
— Transparency — Off,1,2,3,4
— OSD Time Out — 5s, 10s, 20s, 30s, 60s
L— Setup — Auto
— Power LED — 0,1,2,3,4
— H.Position — 0~100
— V.Position — 0~100
— Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— Resolution Notification —  On, Off
— Reset — Yes, No
L Information




E] Huomautus tarkkuudesta

Tama monitori on suunniteltu optimaaliseen
suoritukseen natiivitarkkuudella 1920x1200
@ 60 Hz Kun nayttd kytketadn palle eri
tarkkuudella, varoitus nakyy ruudulla: Use
1920 x 1200 @ 60 Hz for best results (Kayta
tarkkuutta 1920x1200 @ 60 Hz parhaiden
tulosten varmistamiseksi).

Natiiviresoluutiovaroituksen ilmoituksen voi
kytked pois kuvaruutundyton (OSD) valikon
kohdasta Setup (Asetus).

] Saitomahdollisuudet

Kallistus

20°

(240S4LP/240S4LPM)

Kaianna

(240S4LPM)

Korkeuden siito

(240S4LPM)

Kallistus

coooo

—_—L ‘

(240S4LPM)



2.3 Poista jalustakokoonpano VESA- 4. Poista jalustakokoonpano.
kiinnitysta varten

Noudata ennen ndyton jalustan irrottamista alla
olevia ohjeita vaurion tai vamman valttamiseksi.

24054LP

1. Aseta monitori yldsalaisin tasaiselle pinnalle.
Varo naarmuttamasta tai vahingoittamasta

nayttod.

240S4LPM

1. Aseta monitori yl6salaisin tasaiselle
pinnalle.Varo naarmuttamasta
tal vahingoittamasta ndyttoa.

2. Poista neljd mylar-kappaletta saranoidusta
kannesta.

2. Poista neljd mylar-kappaletta saranoidusta
kannesta.



3. lIrrota saranoidun kannen ruuvit.

& Huomautus
Tama nayttd sallii 700 mm x 100 mm
asennuslitannan.,

PHILIPS

100mm
°

100mm




3. Kuvan optimointi

3.1 Smartlmage

E} Mairitelma

Smartlmage esiasetukset optimoivat ndyton eri
sisaltotyypeille saatamalld kirkkautta, kontrastia,
varid ja terdvyyttd dynaamisesti reaaliajassa.
Philips Smartlmage -ndytdn suorituskyky on
optimoitu niin tekstipohjaisille sovelluksille, kuin
kuvien ja elokuvien katseluun.

E] Mihin tarvitsen sita?

Haluat ndyton, joka on optimoitu kaikille
suosikkisisdltotyypeillesi. Smartlmage sovellus
sadtad kirkkautta, kontrastia, varid ja teravyytta
dynaamisesti reaaliajassa ja parantaa ndin ndyton
katselukokemustasi.

E] Miten se toimii?

Philipsilld on yksinoikeus johtavaan Smartlmage-
Philips-teknologiaansa, joka analysoi ndyttosi sisaltda.
Riippuen valitsemastasi vaihtoehdosta Smartimage
parantaa dynaamisesti ndytettavien kuvien ja
elokuvien kontrastia, varikylldisyyttd ja terdvyytta -
kaikki reaaliajassa yhtd nappia painamalla.

3 Miten kiynnistan Smartlmage?

1. Kaynnistd Smartlmage ndyttéruudulla
painamalla @—painiketta.

2. Paina @—painiketta toistuvasti vaihtaaksesi
toimintojen Office (Toimisto), Photo (Valokuva),
Movie (Elokuva), Game (Peli), Economy
(Virransdasto) ja Off (Pois paalta) valilla.

11

3. Smartlmage nakyy ruudulla 5 sekuntia tai voit
voit myds vahvistaa valinnan painamalla "OK".

4. Kun Smartlmage on paalld, sRGB on
automaattisesti pois pdaltd. Jos haluat kayttaa
sRGBit4, sammuta Smartimage painamalla
ndyttdsi etupaneelissa olevaa i) nappainta.

ED-ndppaimen lisdksi voit tehda valintoja w
A nappaimilld ja vahvistaa valintasi seka sulkea
Smartlmage-kuvaruutundyton (OSD:n) "OK"-
painiketta painamalla.

Valittavanasi on kuusi tilaa: Office (Toimisto),
Photo (Valokuva), Movie (Elokuva), Game (Peli),
Economy (Virransdastd) ja Off (Pois pdaltd).

@ SmartImage

Office
Photo
Movie

Game

Economy

off

* Office (Toimisto): Lisdd luettavuutta
Ja vahentdd silmien rasittumista tekstia
korostamalla ja kirkkautta himmentamalla.
ama tila huomattavasti parantaa luettavuutta
ja tehostaa taulukko-ohjelmien, PDF-
tiedostojen, skannattujen artikkeleiden
Ja muiden yleisten toimistosovellusten
kdyttodsi

* Photo (Valokuva): Tama profiili yhdistda
varikylldisyyden, dynaamisen kontrastin
Ja teravyyden parantamisen valokuvien
Ja muiden kuvien ndyttamiseksi erittdin
selkeind ja eloisin varein - aina ilman

hairiditd ja haalistuneita vareja.

* Movie (Elokuva): Tehostetun valotiheyden,
tavallista suuremman varikylldisyyden,
dynaamisen kontrastin ja veitsenteravien
kuvien ansiosta elokuvissasi on dynaamiset
luonnolliset varit, pimeimpien kohtien
jokainen vksityiskohta nakyy ja valoisammat
kohdat ovat kirkkaita.



* Game (Peli): Kdannd ohjaimesta paras
vasteaika, vahennd rosoreunaisuutta
ndytdssd nopeasti liikkuvien kohteiden
osalta, paranna kirkkaan ja tumman
kontrastisuhdetta, tdima profiili antaa
pelagjille parhaan pelaamiskokemuksen.

*  Economy (Virransdistd): Taman profiilin
kirkkautta, kontrasteja ja taustavaloa on
sdddetty siten, ettd ne soveltuvat pdivittdin
kaytettaville toimistosovelluksille ja
vahentdvat sahkonkulutusta.

» Off (Pois): Ei Smartimage optimointia.

3.2 SmartContrast

E} Mairitelma

Ainutlaatuinen teknologia, joka analysoi
dynaamisesti nayton sisdlldn ja optimoi
automaattisesti nayton kontrastisuhteen,
jotta saavutetaan maksimaalinen visuaalinen
selkeys ja katselunautinto. Tdma teknologia
lisdd taustavaloa, jotta kuvat ovat selkedmpia,
terdvampia ja kirkkaampia tai himmentaa sitd,
jotta kuvat nakyvdt selkedsti tummaa taustaa
vasten.

EJ Mihin tarvitsen sita?

Haluat parhaan mahdollisen visuaalisen
selkeyden ja katselumukavuuden
kaikentyyppiselle sisdlllle. SmartContrast seuraa
dynaamisesti kontrasteja ja sddtdd taustavaloa,
jotta peli- ja elokuvandytdt ovat selkeitd, teravid
Ja kirkkaita ja toimistotydn teksti selkedd ja
helposti luettavaa. Nayton sdahkonkulusta
vahentamalld sddstat sahkolaskuissa ja pidennat
nayttosi kayttoikaa.

E] Miten se toimii?

Aktivoidessasi SmartContrastin se analysoi
nayttdsi sisdltda reaaliajassa ja sdatdd varejd
Ja taustavalon voimakkuutta. Tama toiminto
parantaa dynaamisesti kontrastia videoita

katseltaessa tai pelejd pelattaessa.

12

3.3 Philips SmartControl Premium

Phillipsin uusi SmartControl Premium
-ohjelmisto mahdollistaa ndyton

sdaddon helppokayttdiselld graafisella
kuvaruutukayttolittymalld. Vaikeat sadtotoimet
ovat historiaa, silld tdma kdyttdjdystavallinen
ohjelmisto ohjaa sinut hienosadtotoimien,
varikalibroinnin, kellon/tilan sddtojen, RGB:n
valkoisen pisteen sdadon jne. lapi.

Nopean prosessoinnin ja vasteen
varmistamiseksi tdma uusimmalla
ydinalgoritmiteknologialla varustettu Windows
/ -yhteensopiva, animaatiokuvakepohjainen

ja huomiota herdttava ohjelmisto tarjoaa
sinulle entistd miellyttavdamman Philips-nayton
kayttokokemuksen!

El Asennus
* Asenna ohjelmisto ohjeiden mukaan.

* Voit aloittaa laitteen kdytdon asennettuasi
sen.

* Jos haluat aloittaa kdytdon mydhemmin,
napsauta joko tydpdydan tai tydkalurivin
pikandppainta.

PHILIPS

www philips.comiwelcome

Monitor driver and software installation
Sysem requirements:
+ P running Windows 7, Vista, XP, 2000, 98.

> Ge to www philips comiwaicome to download th lstast version of monitor driver

Philips SmartControl
System support and requinements

1. Systam support Wi 7, Vi, XP.

= A7, Vi
2 Langusge support Erglish, German, Spanish, French, Ilan, Russian, Portuguese, Simplified Chinese
3. Phiips Monicor Plug and Play support

- verion of SmartCantrol
software.

Ohjattu ensimmainen kaynnistys

*  Kun kdynnistdt SmartControl Premiumin
ensimmadistd kertaa asennuksen jdlkeen,
Ohjattu toiminto avautuu automaattisesti.

»  Ohjattu toiminto neuvoo kohta kohdalta,
kuinka naytdn suorituskykyad voi sadtdd.

e Mydhemmin voit kdynnistdd ohjatun
toiminnon Plug-in (Laajennukset)-valikossa.



3. Kuvan optimoint

* llman ohjattua toimintoa voit tehda lisdd
sadtojd Standard (Standarditilassa).

Lg -
| ¢

Theft Deterrence

Adst
_EJ_F':_
Color
]g 1
B Power g\i
< L3
Cptions

StrertDesktop

St Wied

s

E3 Aloitus Standard (Standarditilassa)

Adjust menu (Saatovalikko)

* Adjust menu (Sddtovalikko) voit sdataa
Brightness (kirkkautta), Contrast
(kontrastia), Focus (tarkennusta), Position
(asentoa) ja Resolution (tarkkuutta).

* Tee sdadot ohjeiden mukaan.

* Cancel (Peruuta) kirjautuminen, jos haluat
peruuttaa asennuksen.

SmartControl Premium PHILIPS

Brightness

will rasult in @ loss of

g
3

s

Undo \ Rt

¢ 2 4R

[ 2] smartContrl Premum e
SmartControl Premium PHILIPS
Wizard
r You'l nesd to calbrate your deplay to get the mast
i accurate color, Wi encourage you T (e the smpl
1 Tunng process by sek uthy
a THi§ CriCess nvolies 2 s e that wil et
PG tun by and s
° o
i‘ .
Auta Prot

2] murtCemtret fremeum 1= i

] maraConr Pramm T
SmartContro| Premium PHILIPS
| Contrast
‘ . Adjust the Contrast (use the gider) to keeo detals n
ghis 5
| J 1 and 2
Color \P
— Brightnes
- Contras Cantrast =
Eco Power * = o &
— Ressbiton
e P Undo Rese
=
OpBons
s S
" [] smaraConre Pramiem x|
PHILIPS

SmartControl| Premium

Resolution

at 2 Mon-Preferred resclution. For
lors, 209

Prefered

Color (Vari) -valikko

*  Color (Vari) -valikossa voit sddtdd valintoja
RGB, Black Level (Mustan taso), White
Point (Valkoinen piste), Display Gamma
(Naytto-gamma), Calibration (Kalibrointi),
Smartlmage ja SmartKolor.

* Jee sdaadot ohjeiden mukaan.

» Alla olevasta taulukosta 16ydat alavalikon
vaihtoehdot.

e Esimerkki Color Calibration
(vdrikalibrointia).

13



3. Kuvan optimointi

: ] smaraContrai Pramiem

SmartControl| Premium

#
».

Whnite Point.

Dsply Gamme
L
Calbration

ap

Senartlmage

E

SerartKolor

L Y

@z
PHILIPS

RGB

Al daplayed colors are produced by miing Rad, Bue,
and diffet ht

tness keves. Choosng @
& you optiral RGE. If you
he RGS now, folow these steps:

insity of the Red, Green, and

Red 100

= U

Gre 100

= i

Bl 100

= Uk
Undo ¥ Reset

: ] smaraContrai Pramiem

SmartControl| Premium

M
Wwhite Point.

Dsply Camma

G
PHILIPS

Black Level

Imoropery adiusted Black Level wil result in 3 ks of
detal g areas. A Black Lewd for
the b

Oksa usng tha sider bars.

Red 0

= v &

Gre 50

= b &

Blie 50

= b &
Undo ¥ Reset

: ] smaraContrai Pramiem

SmartControl| Premium

L
£

L
Dsplay Gamrma
L
Calbration

ap

Senartlmage

E

SerartKolor

-

@x
PHILIPS

White Paint

White Point & the pont at whch egual combinations
o blue bght at ful ntemty croate
the cveral color qualky. For the
e Reset button

1. Flexse select white Pont value for the best
possbie color qualy.

Vihita Point G500K
= o &
Undo Reset
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] smartContral Pramium,

SmartControl Premium

Black Level

White Pont
o

Calbraton

ap

Srmatimuge

2% [
PHILIPS

Display Gamma

(Gamima & 3 componant of the pal brghtrisst in 3
depley. A wer Garmma value produces brighter pioels
and a higher Gamma value produces darker picels, The
defaut vakue for Gamma & 2.2,

To adjust Garmera, Serartimuge must be set to OfF,
(Chck the Smartimage Off button before adjusting
Gamma.

1. Use the sider to select the desred Gamma,

Displyy Gamma 22
=] v &
Undda Reser

: ] smaraContrai Pramiem

SmartControl| Premium

L
2.

Whnite Point.

Dispiay Gamma
=
ap
Senartlmage

E

SerartKolor

G
PHILIPS

Calibration

Your deplay needs to be propery callbrated n crder
d st range of colors accurately.

1. Make al other necessary adjustments to mage

qualey frst

2. Press Show Me to lesm how to use the
calibration 1ok

3. Fnaly, press Start to begn the calibration
orocess

W Enable color calbration

Color software designed in colaboration with Joseoh
Hoimes.

Protected by U5, Patent No. 6,686,953

Show He St

Quick View

"Show Me" (Naytd) kaynnistdd
véarikalibrointitutoriaalin.

Start (Kdynnistd) - kdynnistdd 6-vaiheisen

vérikalibroinnin

Quick View (Pikandyttd) lataa ennen/jdlkeen

kuvat.

Palaa Color (Vari) -tilaan Cancel (Peruuta)

-ndppdintd painamalla.

Enable color calibration (Aktivoi
vdrikalibrointi) - oletusasetuksena paalla.
Jos sitd ei ole valittu, varikalibrointi ei ole
mahdollista, dimesin ulos Start (Kdynnistd)
ja nopea Quick View (Pikandyttd)-

painikkeet.

Kalibrointisivun tulee sisdltdd patenttitiedot.
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Ensimmaisen varin kalibrointisivu Eco Power (Virransaasto) -valikko
- e Ty
SmartControl Premium PHILIPS
Power Savings

Use these settngs to save Dower CoNsUMotion. Power
can be saved by decreasing the brightness of the
backight.

Master Backlight Brightness
Use the sidar o adjuct the
Lower percentig:
pawe,

htness of the backight
s will use less watts of

Use Presat

Further pawer eavings can b tealred by decreasng

it based on ighting condions. Select the
of the backight brightness for your Ighting

.

Schodula Bower Savngs

im Room
5% C50% ©75% © 100%

* Previous (Edellinen) -ndppdin ei ole |
kdytossa ennen toisen varin sivua.

Master Backight Brghtness

* Siirry seuraavaan kohteeseen Next — —
(Seuraava)-nappdimelld (6-kohdetta). S

* Siirry lopuksi File (Tiedosto) > Presets J
(Esiasetukset) -ruutuun. Options (Valinnat) -valikko

* Cancel (Peruuta) sulkee kayttolittymdn ja Options (Vaihtoehdot) > Preferences (Asetukset)
palaat Plug-in (Laajennukset). - On kdytdssd ainoastaan, kun Preferences

(Asetukset) valitaan Options (Vaihtoehdot)-valikon
pudotusvalikosta. DDC/CI yhteensopivalla ndytolld,
jota ei ole tuettu, ainoastaan Help (Ohjeet) - ja

Smartlmage

Kayttdjd voi muuttaa ndyton asetukset sisdllolle

Sopiviksi. Options (Vaihtoehdot) -vélilehdet ovat kiytettivissi.
Kun Entertainment (Viihde) on kaytdssd, T x|
SmartContrast ja SmartResponse on aktivoitu. SmartControl Premium PHILIPS
| (] smartComtrul Fremaum LI ] Preferences ‘
) —— You can use the folowing options to configure
SmartControl Premum PHILIPS = e pe———
. F Enshln tak tray menu
S o 2. 5
_—— SerartImage ogtirizes your dsoly for dfferent scroon B Q & 0% - sa% © 100%
rage content. Make 3 salachon that matchas the Audia Selact Brouage
U content. ﬁ Wﬂ—“ﬁ
m ?TM?'::;FD'\IHR
2 - m s P & Dif: Econoemy
= -
: ot
v Bk Level -
e Eco Power W\Ed
" wh;me = 2 P‘g
3 Display Gamma 0 “
o Pover - = o Cptmrs shat Comrsnca
er @ « @
ﬁt: o f— SrurtDasktop
ar Power LED Button Brightnass 3
optins = 53 = = = o
Economy Game .

@
5
|

* Tuo nakyviin nykyiset asetukset.

g
g

¢ TJoiminto aktivoidaan laittamalla rasti
ruutuun. Valintaruutu on vaihtondppain.

*  Tyopdydan Enable Context Menu (Aktivoi
pikavalikko) on (Padlld) oletusasetuksena.
Enable Context Menu (Aktivoi pikavalikko)
ndyttdd SmartControl Premiumin
valinnat toiminnoille Select Preset (Valitse

15



3. Kuvan optimoint

etukateisasetus) ja Tune Display (Nayton sdatod)
tyopOydan oikean nappaimen pikavalikossa.
Kaytdsta poisto poistaa SmartControl
Premiumin oikean ndppdimen pikavalikosta.

*  Enable Task Tray (Aktivoi Tehtavatarjotin)
-kuvake on (Padlld) oletusasetuksena. Aktivoi
pikavalikko -valikossa ndkyy SmartControl Lite
tehtdvatarjotin-valikko. Tehtdvavalikkokuvaketta
hiiren oikeanpuoleisella painikkeella
napsauttamalla Help (Ohje) -, Technical Support
(Tekninen tuki) -, Check for Update (Tarkista
versio) -, About (Tietoja tuotteesta) - ja Exit
(Poistu) -valikkovalinnat tulevat nakyviin. Kun
Enable Task Tray (Aktivoi tehtdvatarjotin) -valikkoa
el ole aktivortu, tehtavdtarjotinkuvakkeen ainoa
vaihtoehto on Exit (Poistu).

*  Aktivoi kdynnistettdessd on (P4alld)
oletusasetuksena. Kun asetus poistetaan,
SmartContol Premium ei aktivoidu
kdynnistettdessa eika ole tehtavatarjottimella.
SmartControl Premiumin voi kdynnistaa
tyopoydan pikandppaimelld tai ohjelmatiedostossa.
Kun tatd valintaruutua el ole valittu, mitdén
esiasetuksia ei aseteta kaynnistettdessa.

* Aktivoi lapindkyvyys (Windows 7, Vista, XP).
Oletusasetus on 0% himmea.
Options (Vaihtoehdot) > Audio - On kaytossa

ainoastaan, kun Audio valitaan Options
(Vaihtoehdot) -valikon pudotusvalikosta.

DDC/CI yhteensopivalla ndytolld, jota ei ole
tuettu, ainoastaan Help (Ohjeet) - ja Options
(Vaihtoehdot) -vdlilehdet ovat kdytettdvissa.

| 5] smarsCantrst Premium Qi
SmartControl Premium PHILIPS
. Adijust Pn-‘;va;'m

g
g
3
3
|
[+

Linda.
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Option (Vaihtoehto) > Auto Pivot
(Automaattinen kallistus).

| 5] smarsCantrst Premium R |
SmartControl Premium PHILIPS
Auto Pivot
Adijust N--Q1:m
- Q
\' Audia
- A
-
Inout
-_ -
- 2
‘ Options Thatt lg“«mr.‘-‘
\g Smardaskiop
i J -
Help 180* 2Tt

Options (Vaihtoehdot) > Input (Tulo) - On
kaytossa ainoastaan, kun Input (Tulo) valitaan

Options (Vaihtoehdot) -valikon pudotusvalikosta.

DDC/CI yhteensopivalla ndytolld, jota ei ole
tuettu, ainoastaan Help (Ohjeet) - ja Options
(Vaihtoehdot) -vililehdet ovat kadytettdvissa.
Mikddn muu SmartControl Premium in ndppain
ei ole kaytossa.

| (] smartCantre! Pressium I |

SmartControl Premium PHILIPS

i

Adijust Frofetent s

54
- i

g
7
E
|

Anaiog In Digial In

;ei §G

Dby Poet

* Tuo haluamasi Source (lahteen) ohjeet ja
nykyiset tuloasetukset naytdlle

* Tatd vaihtoehtoa ei ole yhden tulon
naytailld.
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Options (Vaihtoehdot) > Theft Deterrence
(Oikeudettoman kayton ehkaisy) - Theft
Deterrence (Oikeudettoman kayton ehkaisy)
ehkaisy -ruutu on aktivoitu ainoastaan, jos Theft
Deterrence (Oikeudettoman kayton ehkdisy) -tila

on valittu avattavasta Plug-in (Laajennukset)-valikosta.

| (5] smartCantrs! Premium 2

SmartControl Premium PHILIPS

Theft Deterrence

Eco Power Wizard
2
! - .g
Progsts
Options IMH’@I«M
SmanDesktop
Thaft Determence OfF
Help on

Aktivoi Oikeudettoman kdytdn ehkdisy
napsauttamalla Paalle -painiketta, jolloin ndkyviin
tulee seuraava naytto:

e Valitse 4-9 numeroinen PIN-koodi.

*  Nappailtyasi PIN-koodin, siirry seuraavan
sivun valintaikkunaan Accept (Hyvaksy)
-ndppdintd painamalla.

e Vahimmaisminuuttimaara on asetettu viideksi.
Liukusdddin on oletusasetuksena 5:n kohdalla.

* Theft Deterrence (Oikeudettoman kayton
ehkdisy) -tilaan siirtyminen ei vaadi nayton
littdmistd toiseen palvelimeen.

PIN-koodin annettuasi Theft Deterrence

(Oikeudettoman kayton ehkdisy) -ruudussa nakyy

Theft Deterrence (Oikeudettoman kayton ehkdisy) ja

kdytodssd on PIN Options (PIN-vaihtoehdot) -painike:

* Theft Deterrence (Oikeudettoman kayton
ehkdisy) ndkyy ruudulla.

*  Seuraavalla sivulla nakyy Theft Deterrence Mode
(Oikeudettoman kayton ehkdisy)-tila.

* PIN Options (PIN-vaihtoehdot) -nappain
on kaytdssa vasta, kun kayttdja on luonut

PIN-koodin. Ndppaintd painamalla padset
turvalliselle PIN-verkkosivulle.

Help (Ohje) -valikko

Help (Ohje) > User Manual (Kayttdopas)

- On kdytossd ainoastaan, kun User Manual
(Kayttoopas) valitaan Help (Ohjeet)-
pudotusvalikosta. DDC/CI yhteensopivalla
ndytolld, jota el ole tuettu, ainoastaan Help
(Ohjeet) - ja Options (Vaihtoehdot) -vdlilehdet
ovat kaytettavissa.

] smaraContrai Pramiem %

SmartControl| Premium PHILIPS

=

Adjust

User Manual

Color

\ [
ECO Power
System ID
Verson
Opfions
Help Uses Harsual Tech, Support

Help (Ohje) > Version (Versio) - On kaytossa
ainoastaan, kun Version (Versio) valitaan

Help (Ohjeet) -valikon pudotusvalikosta.
DDC/CI yhteensopivalla ndytolld, jota ei ole
tuettu, ainoastaan Help (Ohjeet) - ja Options
(Vaihtoehdot) -vdlilehdet ovat kdytettdvissa.

(] smarsContral Premivm Hx

SmartControl| Premium PHILIPS

Version

Adjust

=

=
b

\g D oD
ECO Power s
Sestemn ID
Verson
Optons
Hep



3. Kuvan optimoint
Context Sensitive Menu (Tilannekohtainen valikko)

Context Sensitive Menu (Tilannekohtainen
valikko) on asetettu oletusasetuksena. Enable
Context Menu (Jos tilannekohtainen valikko)
on valittu kohdassa Options (Vaihtoehdot) >
Preferences (Asetukset), valikko ndkyy ndytolla.

SmartControl Premem

Select Preset 4
Tune Display

Power Sawver

Economy

Context Menu (Tilannekohtaisessa valikossa) on
neljd kohtaa:

*  SmartControl Premium - Nayttad valittuna
About (Tietoja tuotteesta) -ndytdn

*  Select Preset (Valitse Esiasetus) - Sisaftdd
esiasetukset hierarkisessa jarjestyksessa valitonta
kayttod varten. Parhaillaan kdytdssa oleva
esiasetus on merkitty. Pudotusvalikossa on
valittava my&s Facoty Preset (Tehdasasetukset).

* Tune Display (Sddda nayttd) - Avaa
SmartControl Premiumin ohjauspaneelin.

* Smartlmage - Tarkista nykyiset asetukset:
Off (Pois pdiltd), Office (Toimisto), Photo
(Valokuva), Movie (Elokuva), Text (Teksti),
Game (Peli), Economy (Virransaasto).

Tehtavatarjotin -valikko on aktivoitu

Voit tuoda —Tehtdvatarjotin -valikon naytdlle
napsauttamalla tehtdvavalikon SmartControl Premium
-kuvaketta hiiren oikeanpuoleisella painikkeella.
Vasemmanpuoleinen napsautus kdynnistdd sovelluksen.

Find Windows ’
Desktop Partibon ¥
Identify Fartition
Align Om

Help

Technical Support
Check for Tpdate
About

I Eat H

18

Tehtavdtarjottimessa on viisi vaihtoehtoa:

* Help (Ohjeet) - Linkki kayttdopastiedostoon:
Avaa kayttdopastiedosto oletusselainta
kayttamalla.

e Technical Support (Tekninen tuki) - Tuo
naytolle teknisen tuen sivun.

* Check for Update (Tarkista versio) - Vie
kayttdjan PDl-alortussivulle ja tarkistaa, onko
kayttdjalld uusin versio kdytossd.

* About (Tietoja tuotteesta) -
yksityiskohtaisia tuotetietoja: versio,
julkaisutietoja ja tuotteen nimi.

* Exit (Lopeta) - Sulje SmartControl Premium.

Jos haluat kdynnistdd SmartControl

Premiumin uudelleen, valitse SmartControl
Premium Program (Ohjelmavalikosta),
kaksoisnapsauttamalla tydopdydan PC-kuvaketta
tai kdynnistamalld jarjestelman uudelleen.

PHILIPS

SmartControl Premium

SmartControl
Version 2,10
dtune-plp-R2011-08-15-1133-18
Copyright & 1393-2011 Portrait Displays, Inc.
Patents Pending

Tehtavatarjotin -valikko poissa kaytosta

Kun Tehtavdtarjotin -vaihtoehtoa ei ole aktivortu
suosikeissa (preference folder), Exit (Poistu) on ainoa
kdytdssd oleva vaihtoehto. SmartControl Premium
-vaihtoehdon voi poistaa tehtdvatarjottimelta
valitsemalla Options (Vaihtoehdot) > Prefences
(Asetukset) ja poistamalla Run at Startup (Aloita
kdynnistettdessd) -valinnan.

& Huomautus

Kaikki ylld esitetyt kuvat ovat vain viitteellisia.
SmartControl-ohjelmistoversiota voidaan
muuttaa ilman ilmoitusta. Tarkista sadannollisesti
virallinen Portrait-web-sivusto www.portrait.
com/dtune/phl/enu/index ladataksesi uusimman
SmartControl -ohjelmistoversion.




3. Kuvan optimoint

3.4 SmartDesktop -opas

E} SmartDesktop

SmartDesktop on SmartControl Premium'issa.
Asenna SmartControl Premium ja valitse
SmartDesktop Options (Vaihtoehdot).

("] smarsconrol Fremium 1
Premium <
SmartControl PHILIPS
|
| SmartDesktop
- Select deskbop partiioning mode.
| ¥ Algn to partkion
| Adiust a
| _ 2 m =
E == ' Vertica Harzangl
| AUt Pt
|
| Color
& BB o
{ - Input Evarl Tripke Vertical
| \! =0 B
Eco e
- g Right vertical Laft Vertical
Bl Prasats
g Theft Deterrance Battom Horlzantal Top Horzontal
{ Si eskton -
| off
He SIS

Align to partition (Kohdista osioon) -valintaruutu
ottaa kayttddn automaattisen kohdistuksen
madritettyyn osioon vedettavalle ikkunalle.

* Valitse haluttu osio napsauttamalla
kuvaketta. Osiota kadytetdan tyopoytdan ja
kuvake korostetaan.

* Identify (Identifikaatio) toimittaa nopean
keinon nadyttdd ruudukko.

‘
TR -l
£o 880l
... g e
s » n e
o o= g
B 5oo ™
T T T e e e S Y Ty T T

Veda ja pudota ikkunoita

Heti kun osiot on konfiguroitu ja Align to partition
(Kohdista osioon) on valittuy, ikkuna voidaan vetdd

alueelle ja se kohdistuu automaattisesti. Kun ikkuna
Ja hiirikohdistin ovat alueen sisdllg, alue korostetaan.
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& Huomautus

Jos alueen ddriviiva ei ole ndkyvissd, kun ikkunaa
vedetddn, "Show windows contents while
dragging" (Naytd ikkunoiden sisiltd vedettdessd)
on poistettu kdytosta. Ottaaksesi kdyttoon:

1. Napsauta Control Panel (Ohjauspaneeli)
-kohdassa System (Jarjestelma).

2. Napauta Advanced system settings
(Laajennetut jarjestelmdasetukset) (Vista-
ja Win7/-kayttojarjestelmaa varten. Tama
sijaitsee vasemmassa sivupalkissa).

3. Napsauta Performance (Suorituskyky)
-0sassa kohtaa Settings (Asetukset).

4. Valitse ruudussa Show window contents
while dragging (Naytd ikkunan sisattd
vedettdessd), ja napsauta OK.

Tai vaihtoehtoinen polku:

Vista:

Control Panel (Ohjauspaneeli) > Personalization
(Mukauttaminen) >Window Color and
Appearance (lkkunan vari ja ulkoasu) >
Napsauta "Open Classic appearance properties
for more color options" (Avaa klassiset
ulkoasuominaisuudet lisavarivalinnoille) >
Napsauta "Effects" (Tehosteet)-painiketta >
valitse Show window contents while dragging
(Naytd ikkunan sisdltd vedettdessa).

XP:

Display Properties (Naytd ominaisuudet) >
Appearance (Ulkoasu) > Effects... (Tehosteet...)
> valitse Show window contents while dragging
(Naytd Ikkunan sisdltd vedettdessa).

Win 7:

Muuta vaihtoehtoista polkua ei kaytettavissa.
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E] Otsikkorivin valinnat

Desktop Partition (Tyopdydan osion) voidaan padsta

aktiivisen ikkunan otsikkorivittd. Tama tarjoaa nopean

Ja helpon keinon hallita tydpdytda sekd minkd tahansa

ikkunan lahettamista johonkin osioon tarvitsematta
vetdd ja pudottaa. Siirrd kohdistin aktiivisen ikkunan
otsikkoriville pddstaksesi pudotusvalikkoon.

3 Napsauta valikkoa hiiren oikealla painikkeella

Napsauta valikkoa hiiren oikealla painikkeella

Desktop Partition (Tyopdydan osion) kuvakkeen

paalla pudotusvalikon nayttamiseksi.

Find Windows -
Desktop Partition  #
Identify Partition

Align Off

Exit

*  Find Windows (Etsi ikkunoita) — Joissakin
tapauksissa kdyttdja voi olla lahettanyt useita
ikkunoita samaan osioon. Find Windows
(Etsi ikkunoita) ndyttda kaikki avoimet
ikkunat ja voit siirtda valitun ikkunan etualalle

* Desktop Partition (Tyopoydan osio)

— Desktop Partition (Tydpoyddn osio)
ndyttdd parhaillaan valittuna olevan osion
ja sallii kdyttdjan nopeasti muuttaa mihin

tahansa osioon, joka ndytetddn alasvedossa.

Find Windows ﬂ
Deskiop Pasibon »

e skiop Parshon
| Mdensfy Portibon
| Kot

= b monerton- o - [9][A] &=~ 1= -5 0
—a (B T-dxx® (EEEEE

Paste 7 Ia—’f.—x";_".ml‘@‘:‘f{‘ I'&'j&;j":r_ﬂnﬁ‘ fCaption | Heading 1 Exit
Ciipboard Font o Paragrapn i styles

]
-
a3

SmartDesktop Guide

SmartDesktop - SmantDesktop is in SmanControl Premium. Install SmantControl Premium and select
SmanDesktop from Options

=

WM W

[ =w————————— .

[ ] smartContet Fremian

SmartControl Premium PHILIPS

& Huomautus

Jos enemman kuin yksi ndyttd on liitettyna,
kayttaja voi valita kohdennetun naytén osion
vaihtamiseksi. Korostettu kuvake edustaa
parhaillaan aktiivisena olevaa osiota.

©
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* Identify Partition (Identifioi Osio) —
Nayttaa aariviivaruudukon tyopoydalla
nykyiselle osiolle.

» Align On/Align Off (Kohdistus Piille/
Kohdistus Pois) — Ottaa kdyttéon/poistaa
kdytostd veda ja pudota -automaattisen
kohdistusominaisuuden.

» Exit (Lopeta) — Sulkee Desktop Partition
(Tyopoydan osio) ja Display Tune (Nayta
savelma). Aloittaaksesi uudestaan
Start (Kaynnistd) Display Tune (Naytd
savelma) kdynnistysvalikosta tai pikavalinta
tyopoydalla.

3 Napsauta valikkoa hiiren vasemmalla
painikkeella

Napsauta hiiren vasemmalla painikkeella
Desktop Partition (Tydpdydan osio) kuvaketta
ldhettddksesi nopeasti aktiivisen ikkunan johonkin
osioon tarvitsematta vetda ja pudottaa. Hiiren
vapauttaminen ldhettdd ikkunan korostettuun

osioon.

| yPT @ guesudl for |'IE||:I -

ZREI B

AT .

| TSN S

I3 Tehtavitarjottimen napsautus hiiren
oikealla painikkeella

Tehtavdtarjotin sisaltdd myds useimmat
ominaisuudet, joita tuetaan otsikkorivilla
(poikkeuksena ikkunan ldhettdminen johonkin
osioon).
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Find Windows
Desktop Partition
Identify Partition
Align Off

Bright Light

Dim Light

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exit

Find Windows (Etsi ikkunoita) — Joissakin
tapauksissa kayttdjd voi olla lahettanyt
useita ikkunorta samaan osioon. Find
Windows (Etsi ikkunoita) nayttaa kaikki
avoimet ikkunat ja voit siirtda valitun
ikkunan etualalle.

Desktop Partition (Tyopoydén osio)

— Desktop Partition (Tyopdydan osio)
nayttdd parhaillaan valittuna olevan
osion ja sallii kdyttdjan nopeasti muuttaa
mihin tahansa osioon, joka ndytetdan
alasvedossa.

Identify Partition (Identifioi Osio) —
Nayttda dariviivaruudukon tyopoydalla
nykyiselle osiolle.

Align On/Align Off (Kohdistus Paille/
Kohdistus Pois) — Ottaa kdyttoon/poistaa
kdytostd veda ja pudota -automaattisen
kohdistusominaisuuden.
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SmartDesktop (AlykisTyopoyti) -osion miiritykset

Full Desktop
(Taysi tydpoytd)

Kayttad kaikkia asetuksia koko tydpoydalle.

Vertical (Pystysuora)

Madrittdd nayttoruudun resoluution ja jakaa ndyton
kahteen yhtd suureen pystysuoraan alueeseen.

90/270 varten ylldpida pystysuora konfigurointi.

Horizontal
(Vaakasuora)

Madrittdd nayttdruudun resoluution ja jakaa ndyton
kahteen yhtd suureen vaakasuoraan alueeseen.

90/270 varten yllapida vaakasuora konfigurointi.

Vertical Triple
(Pystysuora
kolmiosainen)

Maarittdd nayttoruudun resoluution ja jakaa ndyton
kolmeen yhtdsuureen pystysuoraan alueeseen.

90 varten Osio 1 vaakasuora yldosa Osio 2 vaakasuora
keskiosa Osio 3 vaakasuora alaosa.

270 varten Osio 3 vaakasuora yldosa Osio 2 vaakasuora
keskiosa Osio 1 vaakasuora alaosa.

Vertical Split Left
(Pystysuora jako
vasen)

Madrittdd nayttoruudun resoluution ja jakaa ndyton
kahteen pystysuoraan alueeseen, vasen puoli on
yksittdinen alue, oikea puoli on jaettu kahteen yhta
suureen alueeseen.

90 varten Osio 1 yldosassa Osio 2 ja 3 alaosassa.
270 varten Osio 1 alaosassa Osio 2 ja 3 yldosassa.

Vertical Split Right
(Pystysuora jako
oikea)

Madrittdd nayttdruudun resoluution ja jakaa ndyton
kahteen pystysuoraan alueeseen, oikea puoli on
yksittdinen alue, vasen puoli on jaettu kahteen yhta
suureen alueeseen.

90 varten Osio 1 ja 2 yldosassa Osio 3 alaosassa.
270 varten Osio 3 ylaosassa Osio 1 ja 2 alaosassa.
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Horizontal Split Top
(Vaakasuora jako
yldosa)

Madrittdd ndayttdruudun resoluution ja jakaa ndyton
kahteen yhtd suureen vaakasuoraan alueeseen, ylaosan
alue on yksittdinen, alaosan alue on jaettu kahteen yhta
suureen alueeseen

90 varten Osio 1 oikealla puolella Pystysuora Osio 2 ja
3 vasemmalla puolella Pystysuora.

270 varten Osio 1 vasemmalla puolella Pystysuora Osio
2 ja 3 oikealla puolella Pystysuora.

Horizontal Split
Bottom (Vaakasuora

Madrittdd nayttdruudun resoluution ja jakaa ndyton
kahteen yhtd suureen vaakasuoraan alueeseen, alaosan

jako alaosa) alue on yksittdinen, yldosan alue on jaettu kahteen yhtd
suureen alueeseen.
90 varten Osio 1 ja 2 oikealla puolella Pystysuora Osio
3 vasemmalla puolella Pystysuora.
270 varten Osio 1 ja 2 vasemmalla puolella Pystysuora
Osio 3 oikealla puolella Pystysuora.

Even Split Maarittdd nayttdruudun resoluution ja jakaa ndyton

(Tasainen jako)

neljdan yhta suureen alueeseen.
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4. PowerSensor™

E} Miten se toimii?
*  PowerSensorin toimintaperiaatteena on

vaarattomien infrapunasignaalien lahetys ja
vastaanotto kayttdjan ldsndolon tunnistamiseksi.

*  Kun kadyttdja on naytdn edessd, ndyttd toimii
normaalisti kayttajan tekemilld esiasetetuilla
asetuksilla, kuten kirkkaus, kontrasti, vari, jne.

* Olettaen, ettd nayttd on asetettu esim. 100
%:n kirkkaudelle ja kdyttdja poistuu tuoliltaan
eikd endd ole ndyton edessd, ndyttd
vahentdd automaattisesti virrankulutustaan
jopa 80 %.

Kayttdjd paikalla edessda Kayttdjd ei paikalla

[
J @
/ L
J

((((((((k((((((((lm

Y& kuvattu virrankulutus on vain viitteellinen

(I

)

F] Asettaminen

Oletusasetukset

Oletusasetuksessaan (Asetus 3) PowerSensor on
suunniteltu tunnistamaan kayttdjan lasndolo, kun
tdma on 30-100 cmin etdisyydelld ndytosta ja
viiden asteen kulmassa monitorista vasemmalle
tai oikealle.

Mukautetut asetukset

Jos olet mieluummin ylla kuvatun

alueen ulkopuolella, valitse korkeampi
signaalivoimakkuus saavuttaaksesi optimaalisen
tunnistustehokkuuden: Mitd korkeampi

asetus, sen voimakkaampi tunnistussignaali.
Saavuttaaksesi suurimman PowerSensor-
tehokkuuden ja oikean tunnistuksen, sijoita itses
suoraan ndyton eteen.

* Jos pdatat istua kauempana kuin
100 cm ndytdstd, ndyttd kayttdd
maksimitunnistussignaalia, jonka kantama on
enintddn 120 cm. (Asetus 4)

* Koska joillakin tummilla vaatteilla on
taipumus absorboida infrapunasignaaleja,
kaytd voimakkaampaa signaalivoimakkuutta
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kdyttdessdsi mustaa tai tummaa vaatetusta,
vaikka olisit T00 cmin etdisyydelld ndytosta.

* VoIt palata oletustilaan milloin tahansa
(Asetus 3)

Pikanappain

Tunnistinetaisyys

PowerSensor = L + 4 ‘

Landscape mode

(T -

Y4 oleva kuvitus on vain viitteellistd

E] Asetusten siitiminen

Jos PowerSensor ei toimi oikein oletusalueen
sisa- tai ulkopuolella, tunnistusta voi hienosddtaa:

* Paina PowerSensor-pikandppdinta
* Naet sdatopalkissa oletussijainnin "3".

e S3ida PowerSensor-tunnistuksen sdatd
asetukseen 4 ja paina OK-painiketta.

e Kokeile uutta asetusta nahdaksesi
tunnistaako PowerSensor sinut oikein
uudessa sijainnissa.

* PowerSensor-toiminto on suunniteltu
toimimaan vain naytdon Maisema-tilassa
(vaaka-asento). Kun PowerSensor on
kdynnistetty, se sammuu automaattisesti, jos
ndyttd kdannetddn Muotokuva-tila-asentoon
(90 asetta/pystyasento). PowerSensor-tila
kytkeytyy automaattisesti uudelleen pdille,
kun nadyttd palautetaan Maisema-tila-
oletusasentoonsa.

@ Huomautus

Manuaalisesti valittu PowerSensor-tila pysyy
kdytossd, kunnes sitd sdddetadn uudelleen

tal palautetaan oletustila. Jos havaitset, etta
PowerSensor on jostain syysta liian herkka lahelld
tapahtuvalle likkeelle, sddda se pienemmalle
signaalivoimakkuudelle.



5. Tekniset tiedot

Nayttopaneelityyppi TFT-LCD
Taustavalo LED

Paneelin koko 24" W (61cm)
Kuvasuhde 16:10

Pikselikoko 0,270 x 0,270 mm
Kirkkaus 250 cd/m?
SmartContrast 20.000.000:1
Kontrastisuhde (tyyp.) 1000:1

Vasteaika 5ms

Optimaalinen resoluutio

1920 x 1200, 60 Hz

Katselukulma

160° (V) / 160° (P) , C/R > 10

Liitanta
Tulosignaali

Nayton varit 16,7 mil.
Pystyvirkistystaajuus 24 Hz — 94 Hz
Vaakataajuus 48 kHz — 85 kHz
sRGB KYLLA

DVI (digitaalinen), VGA (analoginen)

Tulosignaali (240S4LPM)

Erillinen tahdistus, vinred tahdistus

Audiotulo/-lahtd (240S4LPM)

PC-autiotulo, kuulokeldhtd

Sisddnrakennettu kaiutin

(24054LPM) 22

i ED/< t7A 4 SENSOR /A /0K @ (240S4LP)
Kayttomukavuus &/ /Y /A B/0K & (240S4LPM)
OSDin kielet englanti, ranska, saksa, espanja, italia, vendja,

Yksinkertaistettu kiina, portugali

Muut helppokadyttdtoiminnot

Kensington-lukko

Plug and Play -yhteensopivuus

Jalusta

DDC/CI, sRGB, Windows 8/7/Vista/XP Mac OSX, Linux

Kallistus -5/+20
Kdannad (240S4LPM) -65/+65
Korkeuden sddtd (240S4LPM) 110mm

Virta

Paalla-tila

24054LPM: 22,3 W (tyypillinen) 32.4W(max.)

24054LP: 21,5 W (tyypillinen)

Sahkonkulutus
(EnergyStartestimenetelma)

AC-tulojannite AC-tulojannite AC-tulojannite
T100VAC , 50 Hz 115 VAC , 60 Hz 230VAC, 50 Hz

Normaalikayttd (tyyp.)
(240S4LPM)

203 W 203 W 203 W




Normaalikdyttd (tyyp.)

(24054LP) 19,0 W 19,0W 19,0 W

Lepotila (Valmiustila) 02W (tyyp.) 02W (tyyp.) 0,2W (tyyp.)

Pois pdalta 0,1W (tyyp.) 01W (tyyp.) 0,1W (tyyp.)

Limmanhukka® AC-tulojdnnite AC-tulojannite AC-tulojannite
T00VAC , 50 Hz 115VAC, 60 Hz 230VAC, 50 Hz

Normaalikdyttd (24054LP) 75,43 BTU/h 75,43 BTU/h 7543 BTU/h

Normaalikdyttd (24054LPM) 69,28 BTU/h 69,28 BTU/h 69,28 BTU/h

Lepotila (Valmiustila) 0,68 BTU/h 0,68 BTU/h 0,68 BTU/h

Pois pdaltd 0,34 BTU/h 0,34 BTU/h 0,34 BTU/h

Virran LED-merkkivalo

Padlla-tila: Valkoinen, Valmius-/Lepotila: Valkoinen (valkkyy)

Virransyotto

Sisdaanrakennettu, 100240 VAC, 50-60 Hz

Koko

Tuote jalustan kanssa (LxKXxS)

555.0X469.8X224.0 mm (240S4LP)

555.0X542.8X227.3 mm (240S4LPM)

Tuote ilman jalustaa (LxKxS)

555.0X388.0X65.0 mm

Tuote jalustalla 4.85Kg(24054LP)
5.81Kg(24054LPM)

Tuote ilman jalustaa 3.95Kg

Tuotepakkauksen kanssa 7.05Kg(24054LP)
8.56Kg(24054LPM)

Kayttoolosuhteet

Ldmpdtila-alue (kayttd) 0°C - 40°C
Lampdtila-alue o o
(Sailytys) -20°C - 60°C
Suhteellinen kosteus 20% - 80%
MTRF 30.000 h

Saadostenmukaisuus ja standardit

Sdantémaddrdiset hyvaksynnat

ROHS KYLLA

EPEAT Kulta (www.epeat.net)
Packaging 100% kierratettava

Erityiset aineet 100% PVC BFR -vapaa kotelo
EnergyStar KYLLA

CE-merkint3, FCC Luokka B, SEMKO, UL/cUL, BSMI, GOST,
ISO 9241-307, TCO-sertifioitu

Vari Musta/Hopea
Valmis Pinta
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5.Tekniset tiedot

& Huomautus

1. EPEAT Kulta tai Hopea kelpaa vain alueilla, joilla Philips rekisterdi tuotteen. Siirry osoitteeseen www.
epeat.net ndhdaksesi rekisterdinnin tilan maassasi.

2. Naitd tietoja voidaan muuttaa ilman etukateisiimoitusta. Siirry sivulle www.philips.com/support ja
lataa esitteen viimeisin versio
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5.1 Tarkkuus & esiasetustilat

El Maksimitarkkuus
1920 x 1200, 60 Hz (analoginen tulo)
1920 x 1200, 60 Hz (digitaalinen tulo)

EJ Suositeltava resoluutio
1920 x 1200, 60 Hz (digitaalinen tulo)

vaakataajuus Tarkkuus pystytaajuus
(kHz) (Hz)
31,47 720x400 70,09
31,47 640x480 59,94
35,00 640x480 66,67
37,86 640x480 72,81
37,50 640x480 75,00
37,88 800x600 60,32
46,88 800x600 75,00
48,36 1024x768 60,00
60,02 1024x768 75,03
44,77 1280x720 59,86
63,89 1280x1024 60,02
79,98 1280x1024 75,03
55,94 1440x900 59,89
70,64 1440x900 74,98
64,67 1680x1050 59,88
65,29 1680x1050 59,95
66,59 1920x1080 5993
74,04 1920 x 1 200 59,95
67,50 1920x1080 60,00
75,00 1600 x 1 200 60,00

& Huomautus

Huomaa, ettd ndyttd toimii parhaiten
natiiviresoluutiolla 1920 x 1200, 60 Hz. Kayta
tata tarkkuutta saadaksesi parhaan mahdollisen
kuvan.



b Virranhallina ____

6. Virranhallinta

Jos sinulla on VESA:n DPM-yhteensopiva
nayttokortti tai sovellus asennettuna PC-
tietokoneellesi, ndyttd vahentdd automaattisesti
sahkonkulutustaan, silloin kun se ei ole
kaytossa. Jos ndyttd havaitsee signaalin

nappaimistoltd, hiiresta tai muusta laitteesta,

se "herdd" automaattisesti. Seuraava taulukko
sisdltad virrankdyttdarvot ja automaattisen
virransdadstotoiminnot signaalit:

Virta-asetusten tiedot

VESA-tila | Video [H-sync| V-sync Sahkonkdyttd LED-Viri
o C AR . . [240S4LPM: 22,3 W (tyyp.) .
Akdtiivi PAALLA | Kylld | Kylld 24054LP: 21,5 W (tyyp) Valkoinen
Lepotila : . Valkoinen
e L Fl 02W (tyyp) (vilkkuu)
Sammuta POIS - - 01W (tyyp.) POIS

Seuraavaa asetusta kdytetddn mittaamaan taman
nayton virrankulutusta.

* Alkuperdinen resoluutio: 1920 x 1200

e Kontrasti: 50%

e Kirkkaus: 250 nitid

*  Virilampatila: 6500 K puhtaan valkoisella
kuviolla

& Huomautus
Naitd tietoja voidaan muuttaa ilman

etukateisilmoitusta.
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7. Saadostietoja

Congratulations!
This product is TCO Certified-for Sustainable T

TCO Certified is an international third party
sustainability certification for IT
products. TCO Certified ensures
that the manufacture, use and
recycling of IT products reflect environmental,
social and economic responsibility. Every
TCO Certified product model is verified by an
accredited independent test laboratory.

This product has been verified to meet all the
criteria in TCO Certified, including:

Corporate Social Responsibility

Socially responsible production - working
conditions and labor law in manufacturing
country

Energy Efficiency
Energy efficiency of product and power supply.
Energy Star compliant, where applicable

Environmental Management System
Manufacturer must be certified according to
either SO 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmium, mercury, lead & hexavalent
chromium including requirements for mercury-
free products, halogenated substances and
hazardous flame retardants

Design for Recycling
Coding of plastics for easy recycling. Limit on
the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum
three-year availability of spare parts. Product
takeback

Packaging
Limits on hazardous substances in product
packaging. Packaging prepared for recycling

Ergonomic, User-centered design
Visual ergonomics in products with a display.
Adjustability for user comfort (displays,
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headsets) Acoustic performance — protection
against sound spikes (headsets) and fan noise
(projectors, computers) Ergonomically designed
keyboard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic
Emissions Third Party Testing

All certified product models have been tested
in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download
at www.tcodevelopment.com, where you can
also find a searchable database of all TCO
Certified IT products.

TCO Development, the organization behind
TCO Certified, has been an international
driver in the field of Sustainable IT for 20 years.
Criteria in TCO Certified are developed in
collaboration with scientists, experts, users

and manufacturers. Organizations around the
world rely on TCO Certified as a tool to help
them reach their sustainable IT goals.We are
owned by TCO, a non-profit organization
representing office workers. TCO Development
is headquartered in Stockholm, Sweden, with
regional presence in North America and Asia.

For more information, please visit
ww.tcodevelopment.com

| [

Technology for you and the planet
CERTIFIED

(Only for selective models)



Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community's
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

EPEAT

(www.epeat.net)

S The EPEAT (Electronic

QQ Product Environmental
\7 Assessment Tool) program
evaluates computer
desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through
an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the

design of products, and provides an opportunity

for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT'S
requirement that all registered products meet

ENERGY STAR's energy efficiency specifications,

means that these products will consume less
energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

»  EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

«  EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

* EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

*  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

* EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

» 2006/95/EC (Low Voltage Directive).
« 2004/108/EC (EMC Directive).

«  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption) and is produced by a
manufacturing organization on 1ISO9000
level.

The product also comply with the following
standards

« 1S0O9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

GS EK1-2000:2011 (GS mark requirement).

*  prEN50279:1998 (Low Frequency Electric
and Magnetic fields forVisual Display).

*  MPR-II (MPR1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).



Energy Star Declaration

(www.energystargov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product
meets the ENERGY STAR®
guidelines for energy efficiency.

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numeériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont concues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.



7 Saadostietoja
Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliere. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour
la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant |'équipement, puis en le remettant
en fonction, I'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer 'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.

¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiere de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.
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EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Thiz devica belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spsacifi-
cally stated that it is a Class A device on the specification labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 meters). The ussr of the
device is obliged to taks all staps necessary to remove sources of intarfarence o tels-
communication or athar devices.

Pokud nani na typowam &tithu poditade uvedeno, 8 spada do do fidy A podis EN 55022,
spadd automaticky do tfidy B podie EN 55022, Pro zafizeni zatazrend do thidy A (chranné
péamo 30m) pedie EN 55022 platl nésledujicd. Dojde-ll k rufenl telekormumikatnich nabo
Fnich zafizeni je ufivatel povinnen prowdst takovd opatfgnl, aby rulieni odstranil.

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/T-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacyi

Usradzeide powiano byd zasibane = galazds 2 preybacsnym obwodem ochronmym (gniasdo 2
kolkvenh, Wapdtpracugnce ze soby uresdeenia (komputer, monator, drokarkap powinny by msilome
# i sk rddla.

Instalacja elektrycoma pomieszceenta powine mwiesas w preewadsie Browym reeeraows achrong
proec] swarciami, w postaci bezprecenika o warkedcl mamionowe] me wigkszej nit 16A {amperew ).
W eelu catkowitego wylacrenia urzadeenta 2 siect zasilania, naledy wyjat wivezks kabla
sasllaigeego 2 gmazdka, kidre powlmnno ssjdowad s w pobliag ureadeenda 1 byd 2atwo dostgpie.

Znak berpicezefsiwa "B" potwiendea spodnost uresdrenia 2 wymaganiami beepiecefiuiwa
ukytkowanda yawartvitl w FR-UAT-H2107 1 PN-REAM2S].

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Mie maledy whwad wiyceek adaptenowvch lub wuwad kedka abwodi ochronnego = wiyceki.
Tedelt komsecene jest whycie preedbutacza e naledy whyd preediuiace 3-avlowego 2
prawidbowa polsceonymm preewodem ochmannym.

System kompulerowy naleky sabespieceyd preed naphyme, chwilowymi werostami lub spad-
kami napsgcia, wiywijae eliminatan preepies, urrasdzemia dopasawajacege leh
berraklaceniowegn Frodia easilania

Maleiy |||1vm|t sl albvy e o lekaloona kablsch systerni kull'qmll:uml.gfr arax aby kable me
byly umieszczone w |n||.| cu, gideie medna byloby na nie nadepiywad lub porylst sig o me.

* Mie maledy rozlewad napogia am meych plyaio s systeim kampubenowy.

Mie maleiy wpychal fadnveh preedmictio: do abwendw systenu kemputercwega, plyi moke
ta spowodowai pegar lub porasenie prydem, poprees swancie elemeniaw wewngirznych

- Syt kompulenowy powiiac enapdowad sl 2 dala od greejnikbo o deddel clepla. Porsdro,
re paledy blakawas atwerdw wentylacyjeych. Naledy unikac kladeensa luznpeh papseriw posd

kampriter sz amisseczania kampabera wociasnym migjsew bex mazliwass cyrkalacii powi-
elnm wokol nisgoe.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS,

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NET-
LEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER
NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI IR-
ROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU
PASSE PA AT KONTAKTENE FOR ST@M-

TILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
NEelfEfERZIRE
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Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Rontgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerdates befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
Il @ 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit |hr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfoh-
len, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast waren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt /0dB (A) oder weni-
ger.

7N ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.

SRR EPS VSRR S ki AR A - NG
[ RoHS iERUbR7R 283K ) 7 il ih AT 25 AT S5 )
JREIC R IR M

A H IR R
MR g | k| W | v | Baupok| S
(Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cré+) (PBB) (PBDE)
Hhie o O O O O O
B oRBE /ATE | X ¢ ¢ ¢ o o
HUER AR AL X o o o O o)
HLYEIG T2k X O @) O O @)
Lk / btk X O O O O @)

= LA LT EV B S B U, WL, HLE S

O: BRI SEATH W T VB E AT FRD R0 2 BRI (O T £ L
AT R SR IR R TE) W (O K LT

X FORGAT A H TS DL FDRI P 02 R (BT
L s AT TN R SR bE) WS (BB EEK: {112 k24T
X R, 1 AKE RoHS MR (R TSI .
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8. Asiakaspalvelu ja takuu

8.1 Philipsin takuu nestekidenayttojen
kuvapistevirheiden tapauksessa

Philipsin pyrkimyksend on tarjota tuotteita, joiden
laatu on paras mahdollinen. Kaytdamme uusimpia
valmistusmenetelmid ja tiukkaa laadunvalvontaa.
Nestekidendyttdjen kuvapisteiden tai
osavaripisteiden vikoja ei kuitenkaan voida aina
valttdd. Kukaan valmistaja ei pysty takaamaan,
ettd kaikkien TFT-nayttojen kaikki kuvapisteet
olisivat virheettdmid. Philips takaa kuitenkin,

ettd jos virheiden mdard on liian suuri, naytto
korjataan tai vaihdetaan takuun puitteissa.
Seuraavassa selitetdan erilaiset kuvapistevirheet
Ja mdaritellddn, milloin niiden maara katsotaan
liian suureksi. Takuu kattaa korjauksen tai
vaihdon, jos TFT-ndyton kuvapistevirheiden
madard ylittdd mdaritellyt raja-arvot. Esimerkiksi
ndytdn osavaripisteistd saa vain 0,0004 % olla
virheellisia. Lisdksi Philips maarittelee vield
tiukemmat rajat tietyille virheyhdistelmille, jotka
ovat muita ndkyvampid. Takuu on voimassa
kaikkialla maailmassa.

- N
osavbpipiite

RGBS
pikeel

. /

Kuvapisteet ja osavaripisteet

Kuvapiste (pixel) koostuu kolmesta
osavaripisteesta (subpixel): punaisesta (R),
vihredsta (G) ja sinisestd (B). Kaikki kuvapisteet
yhdessa muodostavat kuvan. Kun kaikki kolme
osavaripistetta palavat, ne ndkyvdt yhtena
valkoisena kuvapisteena. Kun kaikki kolme
osavaripistetta ovat sammuksissa, ne nakyvat
yhtend mustana kuvapisteend. Jos vain yksi tai
kaksi osavaripistettd palaa, yhteistuloksena nakyy
yksi muunvdrinen kuvapiste.
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Erityyppiset kuvapistevirheet

Kuvapisteiden ja osavaripisteiden virheet nakyvat
kuvaruudussa eri tavoin. Kuvapistevirheitd on
kahta tyyppid ja kumpikin tyyppi kdsittdd erilaisia
osavaripistevirheita.

Kirkkaat pisteet

Mustat kirkkaat pisteet ovat ndyttopisteitd tai
alipisteitd, jotka ovat aina pimeind tai pois paalta.
Kirkas piste on alipiste, joka jda ndyttéon kun
ndytdssd on tumma kuvio. Kirkkaiden pisteiden
tyypit.

s R

\ J
Yksi palava punainen, vihred tai sininen
osavaripiste.

4 N

I Cc

N J
Kaksi vierekkaistd palavaa osavaripistetta:

- punainen + sininen = violetti

- punainen + vihred = keltainen

- vihred + sininen = syaani (vaaleansininen)

. N

\ J
Kolme vierekkdistd palavaa osavaripistettd (yksi
valkoinen kuvapiste).




& Huomautus

Punaiset tai siniset kirkkaat pisteet ovat 50
prosenttia kirkkaampia kuin ymparoivat pisteet,
kun taas vihredt kirkkaat pisteet ovat 30
prosenttia naapuripisteita kirkkaampia.

Mustat kirkkaat pisteet

Mustat kirkkaat pisteet ovat ndyttopisteita tai
alipisteitd, jotka ovat aina pimeina tai pois paalta.
Tumma piste on alipiste, joka jda ndyttéon kun
nadytossd on vaalea kuvio. Mustien pisteiden

tyypit.

/ N
4 I N

N N~ j J

Kuvapistevirheiden etaisyys

Koska samantyyppiset ldhekkaiset kuvapiste-
Ja osavaripistevirheet voivat nakya erityisen
hairitsevingd, Philips maarittelee myos
kuvapistevirheiden etdisyydelle toleranssit.

p
a N

\_ /

-

Kuvapistevirheiden toleranssit

Jotta kuvapistevirheet oikeuttaisivat TFT-
ndyton korjaamiseen tai vaihtoon takuukauden
aikana, Philipsin littedn nayton kuvapiste- tai
osavaripistevirheiden mddran on ylitettava
seuraavissa taulukoissa annetut toleranssit.

KIRKASPISTEVIRHEET HYVAKSYTTAVA TASO

1 palava osavdripiste 3
2 vierekkdistd palavaa osavdripistettd 1
3 vierekkaistd palavaa osavaripistettd (yksi valkoinen kuvapiste) 0
Kahden kirkaspistevirheen valinen etdisyys* >15 mm
Kaikentyyppisten kirkaspistevirheiden kokonaismaard 3

1 musta osavaripiste

MUSTAPISTEVIRHEET HYVAKSYTTAVA TASO

5 tai vihemman

2 vierekkaistd mustaa osavaripistettd

2 tai vdhemman

3 vierekkdistd mustaa osavdripistettd 0
Kahden mustapistevirheen vilinen etdisyys* >15 mm
Kaikentyyppisten mustapistevirheiden kokonaismaara 5 tai vdhemman

KUVAPISTEVIRHEIDEN KOKONAISMAARA

HYVAKSYTTAVA TASO

Kaikentyyppisten kirkas- ja mustapistevirheiden kokonaismdaara

5 tai vdhemman

& Huomautus

1. 1 osavaripistevirhe tai 2 vierekkaista osavaripistevirhetta = 1 kuvapistevirhe

2. Tdama nayttd on standardin 1ISO9241-307 mukainen (1ISO9241-307: Ergonomiset vaatimukset,
analyysi ja yhteensopivuustestimenetelmat elektronisille visuaalisille naytaille)

3. 1509241-307 on seuraaja aiemmin tunnetulle ISO13406-standardille, jonka International
Organisation for Standardisation (ISO) poisti kaytosta 2008-11-13.
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8.2 Asiakaspalvelu ja takuu

Saat yksityiskohtaiset tiedot takuun kattavuudesta ja lisdtukea alueellasi voimassaolevista vaatimuksista
osoiteesta www.philips.com/support.Voit myds soittaa jdliempand olevaan paikalliseen Philipsin
asiakaspalvelukeskuksen puhelinnumeroon.

Lansi-Euroopan alueen yhteystiedot:

Maa ASC Asiakaspalvelu Price
Germany Siemens 1&S +49 01803 386 853 € 0,09

United Kingdom Invec Scotland +44 0207 949 0069 Local call tariff
Ireland Invec Scotland +353 01 601 1161 Local call tariff
Spain Eatsa Spain +34 902 888 785 €010

Finland A-novo +358 09 2290 1908 Local call tariff
France A-novo +33 082161 1658 €009

Greece Allman Hellas +30 00800 3122 1223 Free of charge
Italy A-novo +39 840 320 041 € 0,08
Netherlands E Care +31 0900 0400 063 €010
Denmark A-novo +45 3525 8761 Local call tariff
Norway A-novo +47 2270 8250 Local call tariff
Sweden A-novo +46 08 632 0016 Local call tariff
Poland Zolter +48 0223491505 Local call tariff
Austria Siemens 1&S +43 0810 000206 € 0,07
Belgium E Care +32 078 250851 € 0,06
Luxembourg E Care +352 26 84 30 00 Local call tariff
Portugal Eatsa Spain +351 2 1359 1440 Local call tariff
Switzerland A-novo +41 02 2310 2116 Local call tariff
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Yhteystiedot KESKI- JA ITA-EUROOPAN alueella:

Maa Puhelinneuvonta ASC Asiakaspalvelu
Belarus NA IBA +375 17 217 3386
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA Renoprom +3851 3330974
Estonia NA FUJITSU +372 6519900
Latvia NA “ServiceNet LV" Ltd. +371 7460399
Lithuania NA UAB “Servicenet” +370 7400088
Romania NA Blue Ridge Intl. +40 21 2101969
oo f‘egm NA i Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
Ukfie NA Comel +380 562320045
NA Topaz-Service Company +38 044 245 73 31
S, NA CPS +7 (495) 645 6746 (for repair)
NA CEEE Partners +7 (495) 645 3010 (for sales)
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Turkey NA Techpro +90 212 444 4 832
Czech Rep. |NA Asupport 800 100 697
Hungary NA Serware . +36 1 2426331
NA Profi Service +36 1 814 8080

Yhteystiedot POHJOIS-AMERIKASSA:

Maa

Brazil

Puhelinneuvonta

Argentina

Vermont

Asiakaspalvelu
0800-7254101

0800 3330 856

Yhteystiedot Kiinassa:

Kiina:

Asiakaspalvelu: 4008 800 008

Yhteystiedot POHJOIS-AMERIKASSA:

Maa Puhelinneuvonta ASC Asiakaspalvelu
USA. EPI - e-center Qwantech (877) 835-1838
Canada Supercom Supercom (800) 479-6696




Yhteystiedot APMEA-alueella:

Maa Puhelinneuvonta ASC Asiakaspalvelu
Australia NA AGOS NETWORK PTY LTD | 1300 360 386
New Zealand | NA Visual Group Ltd. 0800 657447
Hong Kong / : Hong Kong:Tel: +852 2619 9639
Macau NA smart Pixels Technology Ltd. 1 ). -\ Tel: (853)-0800-987
: Tel: 1 800 425 6396
India NA REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56677
Indonesi NA PT. Gadingsari elektronika Tel: 62 21 75909053, 75909056,
onese Prima 7511530
South Korea | NA PCS One Korea Ltd. 080-600-6600
: After Market Solutions (CE)
Malaysia NA Sdn Bhd 603 7953 3370
Pakistan NA Philips Consumer Service (9221) 273741116
Philips Electronics Singapore
Singapore NA Pte Ltd (Philips Consumer (65) 6882 3999
Care Center)
PCCW
Taiwan Teleservices FETEC.CO 0800-231-099
Taiwan
Thailand  |NA ﬁfj's Computer System Co. | ¢y 934.5498
South Africa | NA Sylvara Technologies Pty Ltd | 086 0000 888
Um.ted Arab NA AL SHAHD COMPUTER 00971 4 2276525
Emirates LLC
Israel NA Eastronics LTD 1-800-567000
. : +84 8 38248007 Ho Chi Minh City
Vietnam NA FCF;TmSjnV'Ci('j”forma“c +84 5113.562666 Danang City
Pl +84 5113.562666 Can tho Province
e : (02) 633-4533 to 34,
Philippines NA Glee Electronics, Inc. (02) 637-6559 to 60
Sri Lanka NA no dfstrlbutor and/or service
provider currently
Bansladesh NA Distributor: Computer Source | 880-2-9141747,9127592
& Ltd (warranty buy-out) 880-2-8128848 / 52
Nepal NA Distributor: Syakar Co. Ltd 977.1-4299395
(warranty buy-out)
Distributor: Neat Technology
Cambodia NA Pte Ltd (Singapore) (warranty | 855-023-999992

buy-out)
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9. Vianetsinta ja usein kysyttya

9.1 Ongelmatilanteet

Tdman sivun ongelmat ovat sellaisia, ettd kdyttdja
voi itse korjata ne. Jos tdman sivun ratkaisut
eivdt korjaa ongelmaa, ota yhteyttd Philips-
asiakaspalveluun.

Bl Yleisid ongelmia
Ei kuvaa (virran LED ei pala)

* Varmista, ettd virtajohto on liitetty sekd
pistorasiaan ettd ndyton taakse.

* Varmista ensin, ettd ndytdn etuosassa oleva
ndppdin on POIS PAALTA -asennossa.
Paina ndppdin sen jdlkeen PAALLA
-asentoon.

Ei kuvaa (virran LED on valkoinen)

* Varmista, ettd tietokone on paalla.

* Varmista, ettd signaalikaapeli on liitetty
tietokoneeseesi.

*  Varmista, ettd ndyton kaapelin liittimet eivat
ole vdantyneet. Jos liittimet ovat vdantyneet,
vaihda kaapeli uuteen.

* Energiansdastdtoiminto on ehka aktivortu

Naytolla lukee

Attention

Check cable connection

* Varmista, ettd nayton kaapeli on yhdistetty
tietokoneeseesi. (Katso myds pikaopas).

» Tarkista, ovatko ndytdn kaapelin liittimet
vaantyneet.

* Varmista, ettd tietokone on padlla.
AUTO-painike ei toimi

* Auto-toiminto toimii ainoastaan
analogisessa VGA-Analog (VGA-tilassa). Jos
tulos el tyydytd, voit sdatdd manuaalisesti
OSD-valikosta.
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€& Huomautus

Auto-toiminto ei toimi DVI-Digital (DVI-
digitaalitilassa), koska sita ei tarvita.
Nakyvaa savua tai kipinointia

Al4 suorita mitdan vianetsintivaihetta

* Irrota ndytto verkkovirrasta valittdmasti
turvallisuussyista

» Ota yhteyttd Philipsin asiakaspalveluun
valittomasti.

Ed Kuvaan liittyvia ongelmia

Kuva ei ole keskella

e 53dda kuvan paikkaa kayttaen OSDin
padsadtimien "Auto"-toimintoa.

» 53ada kuvan paikkaa OSD-valikon Setup
(Asetus) -vaihtoehdon Phase/Clock (Tila/
Kello) -saadailla. Se on voimassa vain VGA-
tilassa.

Nayton kuva varahtelee

* Varmista, ettd signaalikaapeli on yhdistetty
ndytdnohjaimeen tai PC-tietokoneeseen.

Naytolla on pystysuora varina

» 53ada kuvaa kayttden OSD:n padsdatimien
"Auto"-toimintoa.

» Poista vaakasuorat juovat OSD-valikon
Setup (Asetus) -vaihtoehdon Phase/Clock

(Tila/Kello) -sdadailla. Se on voimassa vain
VGA-tilassa.

Naytolla on vaakasuoraa varinaa

4
[4
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« 53dda kuvaa kayttaen OSD:n pddsddtimien
"Auto"-toimintoa.

* Poista vaakasuorat juovat OSD-valikon
Setup (Asetus) -vaihtoehdon Phase/Clock

(Tila/Kello) -sdadailla. Se on voimassa vain
VGA-tilassa.



Nayton kuva on epaselva, huonosti erottuva
tai lilan tumma

» 53ddd kontrastia ja kirkkautta
kuvaruutundytolld.

“jalkikuvat", "kiinni palamiset” tai "haamukuvat"
jaa ruudulle, kun virta on sammutettu.

*  Keskeyttamaton pysdytyskuvien tai
likkumattomien kuvien nayttdminen
pitkid aikoja voi aiheuttaa naytolla "kiinni
palamiset”, joka tunnetaan myos “jalkikuvat"
tai "haamukuvat”. "Kiinni palamiset”, “jalkikuvat"
tai "haamukuvat" on yleisesti tunnettu imié
nestekidenayttopaneelitekniikassa. Useimmissa
tapauksissa "kiinnipalamiset" tai “jalkikuvat” tai
"haamukuvat" hdvidvat asteittaisesti jonkin ajan

kuluttua, kun virta on kytketty pois paalta.

» Aktivoi aina liikkuva ndytdnsddstdohjelma,
kun lopetat ndyton kayttamisen.

» Aktivoi aina mdardaikainen
ruudunpdivitysohjelma, jos
nestekidendytolldsi on muuttumattomia,
staattisia kohteita.

*  Naytdnsddstdjan aktivoinnin tai nayton
sdaanndllisen virkistamistoiminnon
laiminlydnti voi johtaa vakaviin "kiinni
palaminen”-, "jalkikuva"- tai "haamukuva"-
oireisiin, jotka eivat havig, ja joita ei voi
korjata. Takuu ei korvaa ylld lueteltuja
vaurioita.

Kuva on vaaristynyt. Teksti on epaselvaa.

* Aseta PC-tietokoneen nayttdtarkkuus
samaksi kuin ndyton suositeltu
natiivitarkkuus.

Naytolla on vihreita, punaisia, sinisia, tummia ja
valkoisia pisteita

* Jaljelld olevat pisteet ovat normaaleja
nestekiteen nykyteknologiaan kuuluvia
ominaisuuksia, katso lisdtietoja
pikselitakuusta.

"Virta paalla" -valo on hairitsevan kirkas.

* Voit sadtdd "virta paalld" -valoa OSD-valikon
Asetus -vaihtoehdon virta LED -sdadailla.
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Lisatietoja |6ydat Asiakaspalvelukeskuslistalta ja
ottamalla yhteytta Philips-asiakaspalveluun.

9.2 SmartControl Premiumista usein
kysyttya

Kysymys 1: Vaihdoin PC-tietokoneeni nayton
toiseen, enka ole sen jalkeen
onnistunut kayttamaan SmartControl
Premiumia. Mita voin tehda?

V. Kaynnista PC-tietokoneesi uudelleen ja
tarkista, toimiiko SmartControl Premium.
Jos se el toimi, joudut poistamaan
SmartControl Premium:in ja asentamaan
sen uudelleen, jotta ajuri on varmasti oikea.

Kysymys 2: SmartControl Premiumin toiminnot
toimivat hyvin aikaisemmin, mutta ei
enaa, mita voin tehda?

V. Jos seuraavia korjaustapoja on jo
kokeiltu, ndytdn ajuri joudutaan ehka
asentamaan uudelleen.

* Vaihda videon graafinen adapteri.

» Pdivitd videon ajuri

* Kayttojarjestelmdtoiminto, kuten
paivityspaketti tai pdivitys

*  Kaynnista Windows-pdivitys ja pdivita nayttd
jaltai videon ajuri

¢ Windows kaynnistettiin, kun ndyton virta el
ollut paalld tai sitd ei oltu yhdistetty.

* Tarkista napsauttamalla hiiren
oikeanpuoleisella painikkeella My Computer
(Oma tietokone) ja napsauttamalla
Properties (Asetukset) -> Hardware
(Laitteisto) -> Device Manager (Laitehallinta).

* Jos Monitor (Naytt®) -kohdassa lukee "Plug
and Play Monitor" (Plug and Play Naytto),
joudut asentamaan sen uudelleen. Poista
SmartControl Premium ja asenna se uudelleen.

Kysymys 3: Kun SmartControl Premiumin
asennuksen jalkeen napsautetaan
SmartControl Premium -valilehte3,
mitaan ei ilmesty vahaan aikaan tai
tulee virheilmoitus, mita tapahtui?



\'A Saattaa olla, ettd grafiikka-adapterisi
ei ole yhteensopiva SmartControl
Premium kanssa. Jos grafiikka-adapterisi
valmistaja on joku ylld luetelluista, yrita
ladata grafiikka-adapterin uusin versio
valmistajan nettisivuilta. Asenna ajuri.
Poista SmartControl Premium ja asenna
se uudelleen.
Jos se ei edelleenkddn toimi, olemme
pahoillamme, ett kyseistd grafiikka-
adapteria el tueta. Mene Philipsin websivulle
Ja tarkista, onko saatavissa paivitettyd
SmartControl Premiumin laiteohjainta.

Kysymys 4: Kun napsautan Product
Information (Tuotetietoja),
ainoastaan osa tiedoista nakyy.
Mita tapahtui?

V. Saattaa olla, ettd grafiikkakortin adapteri
ei ole uusin versio, joka on taysin
yhteensopiva DDC/Cl-liittyman kanssa.
Yritd ladata grafiikka-adapterin ajurin
uusin versio valmistajan nettisivuilta.
Asenna ajuri. Poista SmartControl
Premium ja asenna se uudelleen.

Attention

Theft Deterence is Enabled

Kysymys 5: Olen unohtanut Theft Deterrence
(oikeudettoman kayton ehkaisyn)
PIN-koodin. Mita voin tehda?

V. Philips-palvelukeskuksella on oikeus
kysya laillista tunnistusta ja valtuutusta
ndytdn omistajan toteamiseksi.

9.3 Usein kysyttya - Yleisia

Kysymys 1: Mita minun tulee tehda, kun
naytolle ilmestyy viesti "Cannot
display this video mode (Tata
videotilaa ei voi nayttaa)" nayttoa
asentaessani?

V: Suositeltu tarkkuus talle ndytolle: 1920 x
1200, 60 Hz.

* Irrota kaikki kaapelit ja litd PC-tietokoneesi
aikaisemmin kdyttamadsi ndyttoon.

* Valitse Windows Start (Kaynnista)
-valikossa Settings (Asetukset)/Control
Panel (Ohjauspaneeli). Valitse Control
Panel (Ohjauspaneeli) -ikkunassa Display
(Nayttd) -kuvake. Valitse Display (Nayttd)
ohjauspaneeli -kohdassa "Settings"
(Asetukset) -vdlilehti. Siirrd asetukset-
vdlilehdelld olevan "Desktop Area"
(tyopdytdalue) -laatikon vierityspalkki 1920
x 1200 pikselid kohdalle.

* Avaa "Advanced Properties"
(Lisiominaisuudet) ja aseta Refresh Rate
(Virkistystaajuus) 60 Hziin ja napsauta OK.

*  Kdynnistd tietokone uudelleen ja tee kohdat 2 ja
3 uudelleen tarkistaaksesi, ettd PC-tietokoneen
asetukset ovat 1920 x 1200, 60 Hz

*  Sammuta tietokone, irrota vanha nayttd ja litd
Philips nestekidendyttd uudelleen tietokoneeseen.

*  Kaynnistd ndyttd ja sen jdlkeen PC-tietokone.

Kysymys 2: Mika on nestekidenayton
suositeltu virkistystaajuus?

V. LCD-ndyton suositeltu virkistystaajuus
on 60 Hz. Jos ndytolld ilmenee hairiditd,
voit yrittdd poistaa ne muuttamalla
virkistystaajuuden /5 Hzksi.

Kysymys 3: Mita ovat CD-ROM:in .inf ja .icm
tiedostot! Miten asennan ajurit (.inf
ja .icm)?

\'A Namad ovat ndyttdsi ajuritiedostoja.
Asenna ajurit kdyttdoppaan ohjeiden
mukaisesti. Tietokoneesi saattaa pyytaa
ndyttosi ajureita (drivers) (infja .icm
tiedostot) tai ajurin levyd (driver disk),
kun asennat nayttdsi ensimmaistd
kertaa. Asenna tdssa pakkauksessa
oleva (companion CD-ROM) ohjeiden
mukaisesti. Nayton ajurit (.inf ja .icm
tiedostot) asennetaan automaattisesti.

Kysymys 4: Miten saadan tarkkuutta?



\'A Videokortti/graafinen ajuri ja
nayttd madraavat kaytossa olevat
tarkkuudet. Valitse haluamasi tarkkuus
Windows® Control Panel (Windows®
Ohjauspaneelin) kohdassa "Display
properties" (Naytdn ominaisuudet).

Kysymys 5: Mita teen, jos en ole varma
tekemistani nayton saadoista
kuvaruutunaytto (OSD) -valikossa?

V. Paina OK-ndppdintd ja valitse "Reset"
(Palauta), joka palauttaa kaikki
tehdasasetukset.

Kysymys 6: Onko LCD-nayttoruutu
naarmunkestava’

Vi Yleinen suositus on, ettd paneelin pintaa
ei altisteta voimakkalille iskuille, ja etta
se suojataan terdviltd ja tylpiltd esineilta.
Koskiessasi ndyttoon, varmista, etta
paneelin pintaan ei kohdistu painetta.
Tama saattaisi vaikuttaa ndyton takuuseen.

Kysymys 7: Miten puhdistan LCD-nayton?

V. Kaytd normaaliin puhdistukseen
puhdasta, pehmeaa liinaa. Kayta
isopropanolia vaativaan puhdistukseen.
Al4 kiytd muita liuotteita, kuten
etyylialkoholia, etanolia, asetonia,
heksaania jne.

Kysymys 8: Voinko muuttaa nayttoni
variasetuksia?

\'A Kylla, voit muuttaa ndyttosi variasetuksia
kuvaruutundytolld (OSD) seuraavien
ohjeiden mukaisesti,

* Paina "OK" saadaksesi nakyviin OSD (On
Screen Display) -valikon

* Paina "Down Arrow" (Alas-nuolta)
valitaksesi vaihtoehdon "Color" (Vari), paina
sitten "OK" pddstdksesi varin asetukseen,
asetuksia on kolme kuten alla.

1. Color Temperature (Varilampétila):
Kuusi asetusta ovat 5000K, 6500K,
7500K, 8200K, 9300K ja 11500K.
Valitessasi 5000K, paneeli vaikuttaa
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punavalkoisen sdvyisend "lampimalta",
kun taas 11500K lampé&tila on "kylma ja
sinivalkoinen".

2. sRGB:Tama on standardiasetus, joka
varmistaa oikeiden vdrien vaihdon
laitteesta toiseen (esim. digitaaliset
kamerat, ndytot, tulostimet, skannerit, jne).

3. User Define (Kayttdjan madradma):
Kayttdja voi valita haluamansa variasetukset
saatamalld punaista, vinreda ja sinista.

& Huomautus

Mittayksikkd lammitettavasta kohteesta
sdteilevalle valon varille. Tahan kdytetddn
absoluuttisia arvoja (Kelvin-asteita). Alemmat
Kelvin-lampétilat, kuten 2004K ovat punaisia;
korkeammat lampétilat, kuten 9300K ovat sinisid.
Neutraali lamp&tila, 6504 K on valkoinen.

Kysymys 9: Voinko liittaa nestekidenayttoni
mihin tahansa PC-, workstation-
tai Mac-tietokoneeseen?

\'A Kylld. Kaikki Philips nestekidenaytét
ovat tdysin yhteensopivia standardien
PC-, Mac- ja workstation-tietokoneiden
kanssa. Joudut ehkd kadyttamaan
kaapeliadapteria littdessasi nayttosi
Mac-jarjestelmaan. Suosittelemme,
ettd pyydat lisdtietoja Philips-
myyntiedustajaltasi.

Kysymys 10:Onko Philips-nestekidenaytoissa
Plug-and-Play-toiminto?

V. Kylla, ndytot ovat Plug-and-Play-
yhteensopivia Windows 8/7-/Vista-/
XP/NT- sekd Mac OSX - ja Linux-
jarjestelman kanssa

Kysymys 11:Mita nestekidenayton kiinni
juuttuminen, kiinni palaminen,
jalkikuva ja haamukuva
tarkoittavat?

V. Keskeyttdmaton pysdytyskuvien tai
likkumattomien kuvien nayttdminen
pitkid aikoja voi aiheuttaa naytolla
"kiinni palamiset”, joka tunnetaan



my&s "jdlkikuvat" tai "haamukuvat".
"Kiinni palamiset", "jdlkikuvat" tai
"haamukuvat" on yleisesti tunnettu

iImi& nestekidenayttdpaneelitekniikassa.
Useimmissa tapauksissa "kiinnipalamiset”
tai "jdlkikuvat" tai "haamukuvat" havidvat
asteittaisesti jonkin ajan kuluttua, kun
virta on kytketty pois paalta.

Aktivoi aina liikkuva
naytonsadstoohjelma, kun lopetat
nayton kayttdmisen.

Aktivol aina mdardaikainen
ruudunpadivitysohjelma, jos
nestekidendytollasi on muuttumattomia,
staattisia kohteita.

@ Varoitus

Naytonsddstdjan aktivoinnin tai ndyton
saannollisen virkistamistoiminnon laiminlydnti
voi johtaa vakaviin "kiinni palaminen"-, "jdlkikuva"-
tal "haamukuva'-oireisiin, jotka eivdt havia, ja
joita ei voi korjata. Takuu ei korvaa ylld lueteltuja
vaurioita.

Kysymys 12:Minka vuoksi nayttoni teksti ei
ole selvaa ja naytolla on epaselvia
merkkeja?

V. Nestekidendyttosi toimii parhaiten
natiiviresoluutiolla 1920 x 1200, 60 Hz.
Kayta tatd tarkkuutta saadaksesi parhaan
mahdollisen kuvan.
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